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Dalykas: Per pirmajj svarstymg priimta Tarybos pozicija siekiant priimti EUROPOS
PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA, kuriuo nustatoma
bendradarbiavimo muitiniy klausimais programa ,Muitiné“ ir panaikinamas

Reglamentas (ES) Nr. 1294/2013

- Tarybos motyvy pareiSkimas,

Tarybos priimtas 2021 m. kovo 1 d.
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I IVADAS

1. 2018 m. birzelio 12 d. Komisija pateiké Tarybai ir Europos Parlamentui pasitilyma dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma bendradarbiavimo

muitiniy klausimais programa ,,Muitiné*!.

2. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas nuomong¢ pateiké 2018 m. spalio
17d.2

3. 2019 m. balandZio 16 d. Europos Parlamentas priemé teisékiiros rezoliucijg dél

pasitilymo? ir tokiu biidu uzbaigé pirmajj svarstyma.

4.  Nuolatiniy atstovy komitetas suteiké pirmininkaujanciai valstybei narei dalinius

jgaliojimus®* pradéti neoficialias derybas su Parlamentu; kai kurios nuostatos lieka
skliausteliuose dél jy rySio su bendromis diskusijomis dél DFP arba dél jy

horizontaliojo pobudzio.

5. Daliniai jgaliojimai vesti derybas buvo atnaujinti siekiant atsizvelgti | Europos Vadovy

Tarybos i§vadas dél 2021-2027 m. DFP ir 2020 m. liepos 21 d. priimtg gaivinimo

priemoniy rinkinj>, todél 2020 m. lapkri¢io 4 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino

visus deryby jgaliojimus®.

6.  Po 2019 m. ir 2020 m. vykusiy tarpinstituciniy deryby su Europos Parlamentu
teis¢kiiros institucijos 2020 m. gruodzio 15 d. vykusio politinio trilogo metu pasieke
preliminary susitarimg dél Muitinés programos reglamento. 2020 m gruodZio 18 d.

Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino galutinj kompromisg, pasiekta trilogo metu’.

Dok. ST 9929/18.

OL C 62,2019 2 15, p. 45.
Dok. ST 8055/19.

Dok. ST 15514/18.

Dok. ST 10/20.

Dok. 12344/20.

Dok. 14089/20.
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II.

10.

1.

2021 m. sausio 11 d. Europos Parlamento Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komitetas
(IMCO) pritar¢ Siam tekstui. Véeliau, 2021 m. sausio 14 d., IMCO komiteto pirmininké
nusiunté laiskg Nuolatiniy atstovy komiteto pirmininkui, kuriame nurod¢, kad per
antrgjj svarstymg Parlamente ji rekomenduos plenariniame posédyje pritarti Tarybos

pozicijai be pakeitimy su salyga, kad teksta patvirtins teisininkai lingvistai.

2021 m. sausio 27 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino dél pasitilymo pasiekta

kompromisg, kad Taryba ir Europos Parlamentas galéty pasiekti iSankstinj susitarimg

per antrajj svarstyma.

TIKSLAS

Sis pasiiilymas yra sektoriniy pasitilymy, kuriais papildomas horizontaliyjy pasitilymy
del 2021-2027 m. daugiametés finansineés programos (DFP) rinkinys, dalis.

Programos tikslas — remti muity sajungg ir muitines, kad biity saugomi Sajungos ir jos
valstybiy nariy finansiniai ir ekonominiai interesai, visoje Sgjungoje uztikrintas
saugumas ir sauga, Sajunga bility apsaugota nuo nesaziningos ir neteisétos prekybos

sudarant geresnes teiséto verslo salygas.

Ja siekiama sudaryti sglygas tinkamai finansuoti muitiniy bendradarbiavimo veiksmus,
elektronines sistemas, administraciniy gebéjimy stiprinimg bei inovacijas ir papildomos

nacionalings iniciatyvos ir investicijos $ioje srityje.
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I11.

PER PIRMAJI SVARSTYMA PRIIMTOS TARYBOS POZICIJOS ANALIZE

Bendra informacija

12.

Europos Parlamentas ir Taryba vedé derybas, kad pasiekty susitarimg per antrajj
svarstymg remdamiesi per pirmajj svarstymg priimta Tarybos pozicija, kuriai
Parlamentas galéty pritarti be pakeitimy. Per pirmajj svarstymg priimtos Tarybos

pozicijos tekstas visiskai atspindi abiejy teisékiiros institucijy pasiekta kompromisg.

Pagrindiniai klausimai

13.

Pagrindiniai kompromiso, dél kurio susitarta su Europos Parlamentu, elementai yra Sie:

susitarta dél programos trukmés nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio

31 d. ir dél reglamento taikymo atgaline data;

nustatyti konkrettis programos tikslai;

1Ssamiai apibréZzti finansavimo reikalavimus atitinkantys veiksmai;
paaiskintas iSorés eksperty atrankos procesas;

1Ssamiai apibréZtos pareigos uztikrinti Europos elektroniniy sistemy kiirimg ir

veikima;

iSbraukta nuoroda } muitinés daugiametj strateginj plang, o Sprendimas

Nr. 70/2008/EB nebuvo panaikintas;

programa bus jgyvendinama vykdant daugiametes darbo programas, priimtas

1gyvendinimo aktais;
sugrieztinti vertinimo kriterijai ir salygos;

jtraukta nauja nuostata dél pareigos pranesti ir jgaliojimy delegavimo pratgsimo.
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IV. ISVADA

Tarybos pozicijoje visiSkai atsispindi kompromisas, pasiektas Europos Parlamento ir Tarybos
derybose, tarpininkaujant Komisijai. Sis kompromisas patvirtintas 2021 m. sausio 14 d.

IMCO pirmininkés laisku, adresuotu Nuolatiniy atstovy komiteto pirmininkui.

5265/1/21 REV 1 ADD 1 dg/er 5
GIP.2 LT



		2021-03-02T15:14:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



